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VERORDNUNG (EWG) Nr. 2177/92 DER KOMMISSION
vom 30. Juli 1992

mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Sonderregelung fiir die Zuk-
kerversorgung der Azoren, Madeiras und der Kanarischen Inseln sowie
zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 2670/81

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Wirtschafts-
gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1600/92 des Rates vom 15. Juni 1992
zum ErlaB8 von Sondermafinahmen fiir bestimmte landwirtschaftliche Erzeug-
nisse zugunsten der Azoren und Madeiras ('), insbesondere auf Artikel 10,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1601/92 des Rates vom 15. Juni 1992
zur Einfiihrung von Sondermafinahmen fiir bestimmte landwirtschaftliche
Erzeugnisse zugunsten der Kanarischen Inseln (?), insbesondere auf Artikel 3
Absatz 4 und Artikel 7 Absatz 2,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1676/85 des Rates vom 11. Juni 1985
tiber den Wert der Rechnungseinheit und die im Rahmen der Gemeinsamen
Agrarpolitik anzuwendenden Umrechnungskurse (3), zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EWG) Nr. 2205/90 (#), insbesondere auf Artikel 12,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Die gemeinsamen Durchfithrungsbestimmungen zur Sonderregelung fiir die
Versorgung mit bestimmten Agrarerzeugnissen wurden fiir die Azoren und
Madeira mit der Verordnung (EWG) Nr. 1696/92 der Kommission (°) und fiir
die Kanarischen Inseln mit der Verordnung (EWG) Nr. 1695/92 der
Kommission (°) erlassen.

Die Verordnung (EWG) Nr. 3719/88 der Kommission (7), zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 9291 (®), enthélt insbesondere die Durch-
fihrungsvorschriften fiir Einfuhrlizenzen. In der Verordnung (EWG) Nr.
2630/81 der Kommission (°), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EWG)
Nr. 1170/92 (19), sind besondere Durchfithrungsvorschriften fiir den Zuk-
kersektor niedergelegt. Diese sind auf die Zuckereinfuhren im Rahmen der
Sonderregelung fiir die Versorgung der betreffenden Regionen anwendbar.

Es empfiehlt sich, anhand der Bedarfsvorausschitzung fiir jede betreffende
Region die Menge festzusetzen, die in dem betreffenden Wirtschaftsjahr fiir
eine Befreiung von Einfuhrabschopfungen oder fiir eine Gemeinschafts-
beihilfe gemdB der Versorgungsregelung nach Artikel 3 der Verordnung
(EWG) Nr. 1600/92 bzw. nach Artikel 3 der Verordnung (EWG) Nr. 1601/92
in Frage kommt.

Um die Ziele der vorgenannten Sonderregelungen zu erreichen, empfiehlt es
sich, eine regional einheitliche Beihilfe in Hohe des Betrages der fiir die
Ausfuhr von Zucker oder Zuckersirupen nach den betreffenden Regionen
erforderlichen Erstattung vorzusehen.

Die Sonderregelungen fiir die Versorgung der betreffenden Regionen sollen
vor allem gewihrleisten, da3 deren Bedarf zu Bedingungen gedeckt wird, die
fiir den Endverbraucher einer Befreiung von den bei der Einfuhr von
Erzeugnissen aus Drittlindern fdlligen Abgaben gleichkommen. Die Ver-
sorgung mit Zucker aus den anderen Gebieten der Gemeinschaft wird durch
eine Gemeinschaftsbeihilfe sichergestellt. Die Moglichkeit der Gewéhrung
von Erstattungen bei der Erzeugung gemiB Artikel 9 Absatz 3 der
Verordnung (EWG) Nr. 1785/81 (1), zuletzt gedndert durch die Verordnung

() ABL Nr. L 173 vom 27. 6. 1992, S. 1.
(®) ABL Nr. L 173 vom 27. 6. 1992, S. 13.
() ABL Nr. L 164 vom 24. 6. 1985, S. 1.
() ABL Nr. L 201 vom 31. 7. 1990, S. 9.
() ABL Nr. L 179 vom 1. 7. 1992, S. 6.
(®) ABL Nr. L 179 vom 1. 7. 1992, S. 1.
(7 ABL Nr. L 331 vom 2. 12. 1988, S. 1.
(®) ABL Nr. L 11 vom 16. 1. 1991, S. 11.
(°) ABL Nr. L 258 vom 11. 9. 1981, S. 16.
(19) ABL Nr. L 122 vom 7. 5. 1992, S. 27.
(') ABL Nr. L 177 vom 1. 7. 1981, S. 4.
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(EWG) Nr. 61/92("), mit denen den gemeinschaftlichen Verarbeitungs-
betrieben die gleichen Versorgungsbedingungen wie auf dem Weltmarkt
geboten werden sollen, ist in diesem Fall nicht gerechtfertigt.

Zur effizienten Verwaltung der Sonderregelung miissen eine Sicherheit in
ausreichender Hohe und angemessene Bedingungen fiir deren Freigabe
vorgesehen werden.

Um den Bestimmungen iiber die Zuckerausfuhrerstattungen so weit wie
moglich zu entsprechen, ist es gerechtfertigt vorzusehen, dafl im Falle der
Anpassung der Ausfuhrerstattungen im Zuge einer Anderung der ECU-Preise
beim Ubergang von einem Wirtschaftsjahr auf das nichste der Beihilfebetrag
ebenfalls fiir die Erzeugnisse entsprechend angepafit wird, fiir die der Betrag
der Erstattung bei ihrer Ausfuhr nach Drittlindern angepafit wiirde.

Fir die Umrechnung der Beihilfebetrdge in spanische Peseta bzw.
portugiesischen Escudo sollte der zum Zeitpunkt der Beantragung der
Beihilfebescheinigung geltende landwirtschaftliche Umrechnungskurs zu-
grunde gelegt werden, damit die Hohe der Beihilfe in Ecu als auch in
Landeswihrung im voraus feststeht.

Die Sonderregelung fiir die Versorgung der Kanarischen Inseln bestimmt in
Artikel 3 der Verordnung (EWG) Nr. 1601/92 insbesondere, dafl bei ihrer
Durchfiihrung vor allem die traditionellen Handelsstrome zur iibrigen
Gemeinschaft beriicksichtigt werden.

Fir C-WeiBBzucker und C-Rohzucker gemill Artikel 24 Absatz la der
Verordnung (EWG) Nr. 1785/81 gibt es solche Handelsstrome. Damit dieser
Handel mit den Kanarischen Inseln, Madeira und den Azoren aufrechterhalten
werden kann, muf} die Verordnung (EWG) Nr. 2670/81 der Kommission vom
14. September 1981 mit Durchfithrungsvorschriften fiir die Erzeugung
auBerhalb von Quoten im Zuckersektor(?), zuletzt gedndert durch die
Verordnung (EWG) Nr. 3559/91 (3), dahin prézisiert werden, daB in diese
Gebiete gemdll der Regelung iiber die Befreiung von Einfuhrabschépfungen
eingefiihrter C-WeiB3zucker und C-Rohzucker so behandelt wird, als sei er
gemill Artikel 26 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1785/81 nach
Drittléndern ausgefiihrt worden.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der
Stellungnahme des Verwaltungsausschusses fiir Zucker —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Zur Anwendung der Sonderregelungen gemaB Artikel 3 der Verordnung
(EWG) Nr. 1600/92 bzw. Artikel 3 der Verordnung (EWG) Nr. 1601/92 im
Zuckersektor werden die Zuckermengen, die fiir die Gemeinschaftsbeihilfe
gemil den Artikeln 2, 3 und 4 dieser Verordnung oder fiir eine Befreiung von
Einfuhrabschopfungen geméB Artikel 3 Absatz 1 der Verordnungen (EWG)
Nr. 1600/92 bzw. (EWG) Nr. 1601/92 in Frage kommen, fiir das betreffende
Wirtschaftsjahr und die betreffenden Regionen im Anhang festgesetzt.

(2) Die Bestimmungen des Artikels 9 Absatz 3 der Verordnung (EWG) Nr.
1785/81 gelten nicht fiir Weilzucker, Rohzucker und Saccharosesirupe, fiir
die die Regelung der Gemeinschaftsbeihilfe bzw. die Regelung der Befreiung
von Einfuhrabschopfungen gemil Absatz 1 in Anspruch genommen wird.

(3) C-Zucker gemill Artikel 24 Absatz la der Verordnung (EWG) Nr.
1785/81, der gemél den Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr. 2670/81
ausgefiihrt und in Form von Weillzucker des KN-Codes 1701 nach den
Kanarischen Inseln und Madeira bzw. in Form von Rohzucker des KN-Codes
1701 12 10 nach den Azoren zum dortigen Verbrauch verbracht wurde, wird
gemil den Bestimmungen dieser Verordnung im Rahmen der im Anhang
jeweils genannten Mengen von der Einfuhrabschopfung befreit.

(4) Die im Anhang genannten Mengen kdonnen insbesondere aufgrund der
Verbrauchs- und Bestandsentwicklung im laufenden Wirtschaftsjahr gekiirzt
oder erhoht werden.

(1) ABL Nr. L 6 vom 1. 1. 1992, S. 19.
(?) ABL Nr. L 262 vom 16. 9. 1981, S. 14.
(®) ABL Nr. L 336 vom 7. 12. 1991, S. 26.
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Artikel 2

(1) WeiBzucker gemeinschaftlichen Ursprungs, der im Rahmen der Quoten
gemal Artikel 24 Absatz 1a der Verordnung (EWG) Nr. 1785/81 erzeugt und
nach Madeira und den Kanarischen Inseln zum dortigen Verbrauch verbracht
wurde, kommt auf Antrag, der gemdBl der Verordnung (EWG) Nr. 1600/92
bzw. der Verordnung (EWG) Nr. 1601/92 zu stellen ist, fiir eine Versorgungs-
beihilfe gemidB Absatz 2 dieses Artikels in Frage.

VYM4
Bei den Lieferungen nach Madeira gemaf Unterabsatz 1 kann es sich jedoch
unter denselben Voraussetzungen um Weiflzucker handeln, der sich in anderen
Gebieten der Gemeinschaft im freien Verkehr befindet.

(2) Der zum Zeitpunkt der Beantragung geltende Betrag der Versorgungs-
beihilfe je 100 kg Weillzucker entspricht dem letzten fiir Weilzucker im
Rahmen der Dauerausschreibung fiir die Ausfuhr von WeiBzucker fest-
gesetzten Hochstbetrag der Ausfuhrerstattung. Falls zwei Ausschreibungen
gleichzeitig durchgefiihrt werden, wird derjenige Hochstbetrag zugrunde
gelegt, der als letzter im Rahmen der Dauerausschreibung fiir die Ausfuhr im
folgenden Wirtschaftsjahr festgesetzt wurde.

Artikel 3

(1) Rohzucker gemeinschaftlichen Ursprungs des KN-Codes ex 1701 12 10,
der im Rahmen der Quoten gemidBl Artikel 24 Absatz la der Verordnung
(EWG) Nr. 1785/81 erzeugt und nach den Azoren verbracht wurde, um dort
raffiniert und verbraucht zu werden, kommt auf Antrag, der gemif3 Artikel 4
der Verordnung (EWG) Nr. 1600/92 zu stellen ist, fiir die Beihilfe gemil
Absatz 2 dieses Artikels in Frage.

(2) Der zum Zeitpunkt der Beantragung geltende Betrag der Versorgungs-
beihilfe je 100 kg WeiBzucker entspricht 92 % des Hochstbetrages geméil
Artikel 2 Absatz 2.

(3) Weicht die Rohzuckerausbeute vom Wert 92 % ab, so wird die
Beihilfebetrag nach MaBgabe der Bestimmungen des Artikels 5 Absatz 3
der Verordnung (EWG) Nr. 76668 des Rates (1) angepalt.

Artikel 4

(1) Saccharosesirupe der KN-Codes 1702 60 90, 1702 90 60, 1702 90 71
und 1702 90 90, die im Rahmen der Quoten gemif3 Artikel 24 Absatz la der
Verordnung (EWG) Nr. 1785/81 erzeugt und nach Madeira und den
Kanarischen Inseln verbracht wurden, kommen auf Antrag, der gemifl der
Verordnung (EWG) Nr. 1600/92 bzw. der Verordnung (EWG) Nr. 1601/92 zu
stellen ist, fiir eine Versorgungsbeihilfe gemdl Absatz 2 dieses Artikels in
Frage.

(2) Der zum Zeitpunkt der Beantragung geltende Betrag der Versorgungs-
beihilfe je Prozentpunkt des Saccharosegehalts und je 100 kg des
Nettogewichts des betreffenden Sirups entspricht einem Hundertstel des
betreffenden Hochstbetrages gemill Artikel 2 Absatz 2.

Artikel 5

(1) Fir die Beihilfebescheinigung ist eine Sicherheit in Hohe von
»M7 5434 4 ECU je 100 kg Zucker, als WeiBzucker ausgedriickt, zu
leisten.

(2) AuBer im Falle hoherer Gewalt wird die Sicherheit freigegeben

a) Dbei fristgerechtem Nachweis der Verarbeitung von mindestens 95 % der
in der Bescheinigung genannten Menge;

b) fiir die Menge, fiir die die zustindige Behorde dem Antrag aufgrund der
Anwendung des Artikels 5 der Verordnung (EWG) Nr. 1695/92 bzw.
(EWG) Nr. 1696/92 nicht stattgegeben hat.

Die nicht freigegebene Sicherheit bzw. der nicht freigegebene Teil der
Sicherheit wird einbehalten.

(1) ABL Nr. L 143 vom 25. 6. 1968, S. 6.
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(3) Im Falle hoherer Gewalt treffen die zustindigen Behoérden des
betreffenden Mitgliedstaats die Mafinahmen, die sie aufgrund der von dem
Beteiligten geltend gemachten Umsténde fiir erforderlich halten.

(4) Die Beihilfebescheinigung gilt ab dem Zeitpunkt ihrer tatsdchlichen
Ausstellung bis zum Ende des flinften Monats nach diesem Zeitpunkt,
keinesfalls aber tiber den auf den Zeitpunkt der Ausstellung unmittelbar
folgenden 30. Juni hinaus. Sofern die Bescheinigung jedoch tatsdchlich im
Monat Juni ausgestellt wurde, gilt sie bis zum Ablauf des fiinften
darauffolgenden Monats.

VYMé6
(5) Die vorstehenden Absétze gelten nicht fiir die Kanarischen Inseln.
VB

Artikel 6

Sofern die Ausfuhrerstattungen fiir WeiBBzucker, Rohzucker in unverarbeiteter
Form oder Saccharosesirupe gemif3 Artikel 4 Absatz 1 nach MaBigabe des
Artikels 12 der Verordnung (EWG) Nr. 766/68 angepalit wurden, werden die
Beihilfebetrige ebenfalls in dem MafBe angepalit wie die Erstattung fiir die
Ausfuhr des betreffenden Erzeugnisses nach Drittldndern.

Artikel 7

Wird ein Erzeugnis, das fiir eine Versorgungsbeihilfe in Frage kommt, vom
spanischen Festland nach den Kanarischen Inseln, Madeira oder den Azoren
verbracht, so wird der betreffende Beihilfebetrag um den zuletzt festgesetzten
Beitrittsausgleichsbetrag geméfl der Verordnung (EWG) Nr. 581/86 der
Kommission (') aufgestockt.

VM2

Artikel 9

In Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2670/81 wird folgender Absatz la
eingefligt:

»(1a) Unbeschadet des Absatzes 1 Buchstaben a), b) und d) wird
C-Zucker, der auf den Kanarischen Inseln und auf Madeira in Form von
WeiBzucker des KN-Codes 1701 bzw. auf den Azoren in Form von
Rohzucker des KN-Codes 1701 12 10 gemill der Regelung iiber die
Befreiung von Einfuhrabschopfungen gemdB Artikel 3 der Verordnung
(EWG) Nr. 1600/92 bzw. der Verordnung (EWG) Nr. 1601/92 eingefiihrt
wurde, so behandelt, als sei er zum Zweck der Durchfithrung dieser
Regelung gemil Artikel 26 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1785/81
nach Drittlindern ausgefiihrt worden und als stamme er aus diesen
Drittléndern.*

Artikel 10

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Gemeinschaftenin Kraft.

Sie gilt mit Wirkung vom 1. Juli 1992.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in
jedem Mitgliedstaat.

(1) ABL Nr. L 57 vom 1. 3. 1986, S. 27.
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M5

Zuckermengen (in Tonnen Weifizucker) gemifBl Artikel 1 der Verordnung (EWG)

Nr. 2177/92 fiir das Wirtschaftsjahr 199495

Region

Menge

Azoren
Madeira

Kanarische Inseln

6 000

10 000

60 000




